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ZR9080

148 x 210 mm

Multifunctional driver
Multifunkéni driver

1. Output settings/tabulka nastaveni

Ta

50°C

Vdc Current 1 2 3 4 6
46-57V 350 mA - - - - ON
46-57V 400 mA - - - ON ON
46-57V 450 mA - - ON - ON
46-57V 500 mA - - ON ON ON
46-57V 550 mA - ON - - ON
46-57V 600 mA - ON - ON ON
46-57V 650 mA - ON ON - ON
46-57V 700 mA - ON ON ON ON
36-53V 750 mA ON - - - ON
36-50V 800 mA ON - - ON ON
36-47V 850 mA ON - ON - ON
36-45V 900 mA ON ON - - ON
36-42V 950 mA ON ON - ON -
36-40V 1000 mA ON ON ON - -
36-38V 1050 mA ON ON ON ON -




2. Wire connection diagram/schéma zapojeni
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4. Push dimming/stmivani pomoci tlacitka
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5. Synchronous Dimming/soubézné stmivani
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CZ | Multifunkéni driver

Multifunkéni napajeci zdroj je uréen k montazi na pevny podklad do vnitinich prostor. Pfipojte napajeci kabel pro pfipojeni
k napdjeci siti 230 V~.

Pfipojovany vodi¢ nesmi byt v dobé montaze svitidla pfipojen na napajeci sit. Pfipojeni napajeciho kabelu ke svitidlu muze
provadét pouze pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platném znéni, minimalné pracovnik znaly dle § 5 vyhlasky
¢.50/1978 Sb., v platném znéni.

Zdroj béhem provozu nesmi byt zakryty.

Zdroj Ize pfipojit pouze do elektrické sité, jejiz instalace a jisténi odpovida platnym norméam. Ped jakymkoliv zésahem do zdroje
nebo provadénim udrzby a servisu je nutno zdroj odpojit od elektrické sité. Tuto ¢innost smi provadét pouze osoba znald ve
smyslu platnych vyhlasek o zpusobilosti k ¢innostem.

V pfipadé poskozeni jakékoliv ¢asti zdroje zafizeni okamzité vyfadte z provozu.

Nevyhazujte elektrické spottebice jako netfidény komundlni odpad, pouZijte sbérnd mista tfidéného odpadu. Pro aktu-
alni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni tfady. Pokud jsou elektrické spotfebice ulozené na skladkach od-

== nadkd, nebezpecné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase
zdravi.

GB | Multifunctional driver

Multifunctional driver is designed for indoor use and for mounting on a solid surface. Connect the power cord to the mains
230V AC.

Connecting conductor must not be connected to the mains at time of installation. This operation can be carried out only by
an authorized person.

The driver must not be covered during use.

The driver can be connected only to the electric distribution network, whose installation and protection complies with the
applicable standards. Before any manipulation or servicing of the driver disconnect the driver from AC power. This operation
can be carried out only by an authorized person.

In case of any damage to any part of the driver, don't use it.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local authorities for informa-
tion about collection points. If the electronic devices would be disposed in landfill, dangerous substances may reach
=== groundwater and subsequently food chain, where it could affect human health.



